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Introductory Note. Archives and manuscript collections in and 
about Asia provide the theme for the current issue of News from the Center. 
Two articles and a bibliographical listing make up the content. 

The first article, by Roderic H. Davison of the History 
Department of George Washington University of Washington, D. C., is on 
"Archives in the Near East, with Special Reference to Ottoman History. 
In it, Professor Davison discusses bibliographical and archival guides, 
location, contents, conditions of archives, and the history of some out- 
Standing collections. 

The second article, "A General Survey of Southeast Asian 
Archives and Archival Material," is by Cecil Hobbs, Head of the Sou 
Asia Section in the Orientalia Division, Library of Congress. Iti 
based on Mr. Hobbs' personal observations while traveling in Southe 
Asia. He describes libraries and archives in Thailand, Burma, Lao 
Vietnam, Singapore, Malaysia, Indonesia, and the Philippines. 

"A Preliminary Listing of Published Materials Pertaining to 
Archives and Manuscript Collections in Asia," prepared by the staff of 
the Center for the Coordination of Foreign Manuscript Copying in the 
Library's Manuscript Division, follows the two articles. 

Almost any attempt to cover so vast a subject and area as 
archives and manuscript collections in and about Asia is apt to be far 
from complete. This issue of the News is no exception. Its primary aim 
is to give the non-specialist a general idea and a starting point for 
the study and compilation of manuscript material for a specific area. 

Because of the nature and length of this issue, the text will 
not be reproduced in this appendix to the Information Bulletin but will 
be limited to the separate printing of News from the Center. Anyone not 
already on the mailing list to receive the separate issues regularly may 
request this or previous issues by writing to the Head, Center for the 
Coordination of Foreign Manuscript Copying, Manuscript Division, Library 
of Congress, Washington, D.C. 20540. 
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Archives in the Near East, with Special Reference to Ottoman History 


Many Near Eastern archives contain valuable material for the 
history of the area. Unfortunately, no guide to them exists. This 
brief survey can only point to the problem, mention some of the 
archival resources, and refer the reader to some of the more important, 
yet frequently obscure, publications which will yield further infor- 
mation. The Near East is considered for purposes of this paper to be 
approximately the 16th-century Ottoman Empire and Iran--that is, the 
area today of North Africa excepting Morocco, the Balkans and Hungary, 
Turkey, the Arab states of Asia, Israel, Iran, and the Transcaucasus. 
These two empires, the Ottoman and the Iranian, were for many years 
the major political entities of the Near East. As portions fell away, 
especially from the Ottoman Empire, to become parts of European monar- 
chies or independent states, they of course generated their own records; 
the post-Ottoman or post-Iranian records will not be discussed here. 

One other exclusion should be mentioned, because of its 
importance: Western European archives and libraries. These depositor- 
ies contain valuable unpublished materials for Near Eastern history, 
either in the diplomatic, commercial, and military records of the 
Western powers or in the Turkish, Persian, and Arabic materials 
(including official documents) which have found their way west through 
diplomacy, purchase, capture, gift, theft, or chance. There are many 
published lists of Near Eastern manuscript materials in various 
Western libraries. Some mention of useful Western archives is in Jean 
Sauvaget, Introduction to the History of the Muslim East: A Bibliogra- 
phical Guide (rev., ed. “by Cl: Claude Cahen, Berkeley, University of 
California Press, 1965), particularly pp. 16-21, and 196-197. 

J. D. Pearson, in Oriental and Asian Bibliography: An Introduction 
(London, Crosby Lockwood, 1966) says more about manuscripts and libraries 
than he does about archives, of which he mentions only two, both in 
England. R. H. Davison, in "European Archives as a Source for Later 
Ottoman History"--pp. 33-45 in the Middle East Institute's Report on 
Current Research (1958)--provides an introduction to some of the archival 
resources outside the Near East. These archives are better ordered and 
easier to use than those within the Near East. 

One of the desiderata of scholars working in the Near Eastern 
field is a competent survey of archives in the area. Sauvaget's 
Introduction, mentioned above, gives barely a start. William S. Jenkins 
and Frederic Kirk, Jr., A Preliminary Report on a Survey of the Public 
Records Depositories of Africa, the Levant, and Western Europe pe (Chapel 
Hill, University of North Carolina, 1966) is “unfortunately largely a 
chatty travel account so far as its Near East section goes, with only 
a little factual information on archives. Ahmed Badr's Directory of 
Archives, Libraries, Documentation Centers and Bibliographical Insti- 
tutions in Arabic Speaking States (Cairo, U. A. R. National Commission 
for Unesco, 1965) is a serious listing of useful information on libraries, 
especially in the United Arab Republic, but its scanty information on 
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archives is confined to the U. A. R. and Morocco. Yet the Near East, 
although admittedly not so well endowed as the West with local archives, 
business records, church records, or even with national archives, still 
is dotted with document collections. The largest are doubtless in 
Istanbul, and a special word will be said about them later. Cairo, 
Tehran, and other cities follow. Many collections are obscure; among 
them may be the archives, sometimes rather extensive, of the courts 

of Muslim law in various districts. In the registers (sidjil) of 

these courts were recorded all decisions of the cadi; any events, 
documents, or statements which a private person wanted to make a matter 
of record; and fermans, orders, or other communications from the central 
government, sometimes in summary form, certified by the cadi. Some 
facsimiles of records from the registers of a local cadi are given in 
Halil Inalcik's article ,"Bursa Ser'iye sicillerinde Fatih Sultan 
Mehmedin fermanlari," in Belieten (XI:44, October 1947, pp. 693-706). 
Among the more obscure archival deposits may also be family archives 
inherited from important public figures, and the archives of the major 
centers--patriarchates, bishoprics, monasteries--of the many religious 
communities of the Near East. The brief survey that follows will point 
to some examples of such archives, as well as to examples of greater 
collections. 

Iran, which went through the vicissitudes of many regimes 
after the Arab conquest, was revived as a national monarchy under the 
Savafid line after A.D. 1500 and should have important archives for the 
centuries thereafter. So far as I know, however, there is no central 
archive of Safavid documents, nor one for the dynasties that followed, 
down to the advent of Reza Shah after World War I. Mme. Chantal 
Lemercier-Quelquejay, who surveyed Iranian archives and libraries from 
the viewpoint of their usefulness for Russian history in Cahiers du 
Monde russe et soviétique (VII:2, April-June 1966, pp. 265-25 
a sense of frustration about archives; this is enhanced by t 
that the Central Library of Tehran University is trying to bu 
collection on Iran by microfilming foreign archives. The mo Ss 
introduction to archival resources in Iran, the article by H. Bu 
"Diplomatic--iii, Persia," in Encyclopaedia of Islam (2nd ed., I 
pp. 308-313), notes only private collections or public museum and library 
collections of documents in Iran. In Georgia and Armenia, once part of 
Iran and now in the U. S. S. R., he notes, as also do Sauvaget and 
Roemer (see below), there are good collections of Persian documents. 
Some of the private collections and libraries within Iran undoubtedly 
contain some materials of the sort one might expect to find ina 
government archive. Ibrahim V. Pourhadi's article, "Iran's Public and 
Private Libraries," in the Quarterly Journal of the Library of Congress 
(25:3, July 1968, pp. 219-29), is a useful starting point. He list 
libraries and mentions, for instance, that the Majlis Library i 
has a unique collection of documents on the movement that led to 
constitutional government. 
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There may be in Tehran important archives, at least for the 
19th century, of individual ministries. The Foreign Ministry has such 
archives, which a number of scholars have been given permission to 
consult; but, despite the friendly assistance, cataloging is evidently 
not yet at a point where profitable use is easy. One researcher made 
this comment: "The archives, stored in two large rooms on the ground 
floor of the new Foreign Ministry Building in Tehran, are in the care 
of an aged custodian, the only man who knows the classification system 
of the documents. Although these archives are crammed with invaluable 
material, it is difficult to locate specific items; whatever a search 
turns up is due to luck... ."l 

The situation in Egypt is better, particularly for the Ottoman 
period. There are of course older records in Egypt, but many of them 
are not properly archival collections, for instance, the Arabic papyri 
survey by Adolf Grohmann in his Einftthrung und Chrestomathie zur 
Arabischen Papyruskunde (Prague, 1954) and in his Arabische Chronologie; 
Arabische Papryuskunde (Leiden, 1966). Archival materials from the 
Mamluk period (1260-1517) survived into the ensuing period of Ottoman 
rule, although Shaw recently was unable to locate the Mamluk cadastral 
and tax registers.© H. R. Roemer, in "Uber Urkunden zur Geschichte 
Xeyptens und Persiens in islamischer Zeit," Zeitschrift der Deutschen 
Morgenl&ndischen Gesellschaft (107:3, December 1957, pp. 519-538) , men- 
tions other Mamluk materials that exist, especially the religious 
court records. 

Nearly 40 years ago, Jean Deny published his Sommaire des 
archives turgues du Caire (Cairo, Imprimerie de l'Institut Frangais 
d'Archéologie du Caire pour la Société Royale de Géographie d'Egypte, 
1930). This elaborate volume, while giving some information on the 
archives in the Citadel and on records of the religious courts, 
concentrates on describing the holdings of the Abdin Palace, which are 
essentially the 19th century documents of the ruling house established 
by Mehmed Ali. Deny's pioneer work has been augmented on two sides. 
Professor Helen Rivlin of the University of Maryland has attempted a 
more up-to-date description of the Abdin collection, which had suffered 
from being shifted about several times, in "The Dar al-Wathaiq in Abdin 
Palace at Cairo," as yet unpublished. She is willing to consult with 
scholars and to show them her detailed list, admittedly incomplete, of 
the Turkish, Arabic, and foreign-language materials in the Abdin 
archives. Asad Rustum compiled a thorough list of Egyptian documents 
on Syria in Mehmed Ali's period, giving texts or summaries of many, in 
A Calendar of State Papers from the Royal Archives of Egypt Relatin 
to the Affairs of Syria (4 vols., Beirut, American Press, Tohoaigh3y. 

On the other side, Stanford Shaw has described the archives 
kept in the Cairo Citadel--mostly financial records of the Ottoman 
period, largely pre-19th century--in "Cairo's Archives and the History 
of Ottoman Egypt," Report on Current Research (Spring 1956) of the 
Middle East Institute. This article also gives information on the 
records of the Muslim religious court. Shaw's article, "Dar al Mahfuzat 
al Umumiyya," Encyclopaedia of Islam (2nd ed., II, p. 128), is a brief 
introduction to both the Abdin and Citadel archives, mentioning also 
further references and some examples of published documentary collections. 
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In North Africa west of Egypt some Ottoman records remain, 
for which a concise introduction is B. G. Martin's "Turkish Archival 
Sources for West African History," African Studies Bulletin (10:3, 
December 1967, pp. 59-65). The value of the archives he mentions is 
not limited to West Africa, of course, but is even greater for the 
Ottoman provinces and dependencies themselves: Tripoli, Tunis, 
Algiers. Martin's remarks on the comparatively rich Libyan archives 
are particularly useful. Turkish documents in the Tunisian archives 
were examined and catalogued by Robert Mantran, as he reported to 
the 24th International Congress of Orientalists in 1957. Mantran 
has described some of the archives in an article in Cahiers de Tunisie 
(1957) p. 341 ff., which this writer has not seen, and has also issued 
his Inventaire des documents d'archives turcs du Dar el-Be (Tunis ) 
(Paris, Université de Tunis, Publications de la Faculté de Lettres, 5° 
série, 1961), a volume also not obtained; the documents are evidently 
mostly of the 19th century. 

In the Arab portions of the Ottoman Empire in Asia various 
sorts of records remain, the extent of which is not yet fully known. 
Local records on land ownership, like the two registers in the Lebanese 
village of Ammatur that Polk was shown, may turn up. There are records 
of the Muslim courts like the one at Jaffa, whose registers were used 
by Ma'oz for 19th century history. Asad Rustum has drawn on the 
records of nine such courts in Syria for his Materials for a Corpus 
of Arabic Documents Relating to the History of Syria under Mehmet Ali 
Pasha (5 vols. in 4, Beirut, American Press, 1930-1934). He has drawn 
also on many private collections which contain what amount, in some 
instances, to public papers. There are surely more such papers 
available, but their use is attended with difficulties. Rustum complains 
(vol. I, p. vi): "Many of the important political documents, moreover, 
are in the possession of persons who cannot as yet appreciate the pur- 
pose and value of scientific collections and publications. When such 
persons have not been too suspicious of the collector, they nave often 




















been too indolent to open up old 'bags' of family archives. And no 
amount of social and political pressure or persuasion can, at times, 
move an indolent man to action." Actually the papers of two leading 


families constitute the nucleus of the recently created National Archives 

of Lebanon, as Albert Hourani reports in "Historians of Lebanon," in 

B. Lewis and P. M. Holt, eds., Historians of the Middle East (London, 

Oxford University Press, 1962, p. 245). 
Hourani comments also on the "well preserved" archives of the 

Maronite Patriarchate but indicates that they are rarely open to 

scholars. Rustum used some for his Corpus. Such records of the non- 

Muslim communities ought to be on occasion extremely valuable to histor- 

ians. Ma'oz, in the work cited above, has used archives of the Jerusalem 

Sephardic community in the Ben Zvi Institute in Jersulam. There are 

some materials on Jewish and Zionist activities (as well as a little 

Ottoman material) in Israeli archives: much of Bernhard Brilling's 

"Die staatlichen und Sffentlichen Archive in Israel, "Der Archivar 

(20:4, November 1967, pp. 397-406), describes the Guide to the Archives 

in Israel (Jerusalem, Israel Archives Association, 1966) in Hebrew by 
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P. A. Alsberg and D. Karpi. Among other religious communities, the 
Armenian and the Greek Orthodox, both widespread in the Ottoman Empire, 
should have valuable records. Theodore Papadopoullos has recently 
used some manuscript registers of the archiepiscopal archives of the 
Orthodox Church of Cyprus, which yielded most interesting data on 
population, villages, financial matters. The archives of a religious 
community of another sort, the Knights of St. John once of Rhodes and 
now of Malta, must also be full of information on the Near East. 

In the Balkan territories once part of the Ottoman Empire 
considerable Turkish archives remain. Such deposits occur in Rumania, 
Bulgaria, Hungary, Yugoslavia, Albania, and Greece--perhaps slimmest 
in the last-named. A convenient starting place for information on such 
holdings is the list of references at the end of J. Reychman and 
A. Zajaczkowski, "Diplomatic---iv, Ottoman Empire," Encyclopaedia of 
Islam (2nd ed., II, pp. 313-316). News about, or research based on, 
such archives appears intermittently, and only a few examples can be 
cited here. For instance, from Albania, S. Pulaha contributes 
"Matériaux documentaires en langue osmano-turque des archives albanaises 
concernant 1'Albanie du XVIe siécle," Studia Albanica (I, 1966, pp. 187- 
199). 








Yugoslav scholars have been using Ottoman Turkish materials 
for many years. See, for example, Glisa Elezovié, Turski spomenici 
(Turkish Documents) ,(2 vols., Belgrade, 1940-1952), giving a selection 
of Ottoman documents largely from the Ragusa (Dubrovnik) archives or 
the Serbian Academy archives; volume one gives Serb translations, 
volume two gives facsimiles of 178 documents and French summaries. For 
nearly a century before 1920, part or all of the Ragusa archives were 
at the Haus- Hof- und Staatsarchiv in Vienna; then they were returned 
to Yugoslavia. While the documents were in Vienna, Friedrich Kraelitz 
used them for his Osmanische Urkunden in ttirkischer Sprache aus der 
zweiten, Halfte des 15. Jahrhunderts (Vienna, 1921), which is essentially 
a work on diplomatics but, with its translations and large facsimiles, 
is valuable also simply as an illustration of the sort of archival 
documents that are available in Yugoslavia. Two historiographical 
articles give references to further books and articles which, in turn, 
provide information on archival sources in Yugoslavia concerning the 
Ottoman period: Wayne S. Vucinich, "The Yugoslav Lands in the Ottoman 
Period: Postwar Marxist Interpretations of Indigenous and Ottoman 
Institutions," Journal of Modern History (27:3, September 1955, 
pp. 287-305), and Josef Kabrda, "Les études orientales en Yougoslavie 
(L'activité de l'Institut Oriental de Sarajevo), "Archiv Orientalni 
(25:1, 1957, pp. 146-55). 

No attempt will be made here to give examples of the Turkish 
archival materials in Hungary, Bulgaria, or Rumania, or of their use 
by scholars; suffice it to say that there is more material available 
than is usually supposed or than has been carefully worked. 

The major archives for Ottoman history, however, and for the 
Near East as a whole since the 16th century, are in Turkey. Although 
some of the valuable cadastral registers are in Ankara, and although 
there are Muslim court records in quite a few centers scattered around 
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the country, the richest historical archives are in Istanbul. The 
Bagvek@let Argivi (Archives of the Prime Minister's Office) is the 
most important of them, followed by the Top Kapi Sarayi Miizesi Argivi 
(Archives of the Topkapi Palace Museum). Also in Istanbul are some 
important private collections that contain official papers, and a 
half-dozen or so additional official depositories with records of 
naval affairs, military affairs, pious foundations, the mint, and 
foreign affairs. On the last-named a particular word will be added 
at the end. 

Since the Young Turk revolution of 1908, the Istanbul 
archives have been recognized as an important source of historical 
information, and efforts, at first sporadic, were begun to conserve and 
arrange the vast bulk of materials scattered in various buildings. 

Some idea of the history of the archives, of the classification process, 
and of attendant problems can be gained from articles by two eminent 
orientalists: Paul Wittek, in "Les archives de la Turquie," Byzantion 
(13:2, 1938, pp. 691-99), and L. Fekete, in "Uber Archivalien und 
Archivwesen in der Tiirkei," Acta orientalia (Budapest, 3:3, 1953, 

pp. 179-205). Fekete's detailed information dates from 1937, when he 
was consulted on classification problems. 

There is no single catalog of the contents of Istanbul 
archives, but there are a number of useful guides, none of which is quite 
up to date. The Topkapi Palace collection, which contains important 
material concerning the sultans, their household, and many branches of 
Ottoman administration, is partly indexed by Tahsin 0z, ed., Top Kapi 
Sarayi Mlizesi Argivi Kilavuzu, 2 volumes (Istanbul, Devlet Matbaasi, 
1938-1940). This is not a catalog but an index to subjects mentioned 
in the registers and documents, running from A into the letter H. The 
index for the rest of the alphabet exists only in handwritten notebooks 
in the Topkapi library. Wittek's article, cited above, describes the 
first volume (A to C). For the vastly greater Bagveka&let Argivi the 
indespensable volume is Midhat SertogZlu, Muhteva Bakimindan Bagvekalet 
Argivi (Ankara, Ttirk Tarih Kurumu Basimevi, 1955), which itemizes the 
various classifications of documents and their provenance and which lists 
for some categories the individual registers, for some others the inclu- 
sive dates and the extent of the holdings. Andreas Tietze's review of 
the volume in Oriens (10:2, December 31, 1957, pp. 302-303), describes it 
further and lists some of the oldest categories of documents that reach 
back before 1500. If SertogZlu's guide could be reissued with more detail, 
particularly reflecting the considerable progress made in classifying 
and arranging documents over the last decade and more, it would be a 
great service to research. 

There are shorter introductions in Western languages to the 
Istanbul archives. Stanford J. Shaw, in "Archival Sources for Ottoman 
History: The Archives of Turkey," Journal of the American Oriental Society 
(80:1, January-March 1960, pp. 1-12), describes important collections 
in the Bagvekalet Argivi and surveys other archives in Turkey. Chantal 
Lemercier-Quelquejay's "Les bibliothéques et les archives de Turquie en 
tant que source de documents sur l'Histoire de Russie," Cahiers du Monde 
russe et soviétique (5:1, January-March 1964, pp. 105-140), is of general 


























interest even though focused on Russian history; for the Bagvekalet 
Argivi, it describes a number of significant holdings. 

Bernard Lewis, one of the first Western scholars to be allowed 
to work in these archives when they became more accessible for research 
after World War II, has a series of articles, each of which adds infor- 
mation on the types of documents and the historical value of Istanbul 


archives. His "Bagvek@let Argivi," Encyclopaedia of Islam (2nd ed., I, 


pp. 1089-1091), is a good, concise introduction. Four longer articles by 
Lewis look at the archives from different angles and give examples of the 
sort of information. there is available "The Ottoman Archives as a 
Source for the History of the Arab Lands," Journal of the Royal Asiatic 
Society (October 1951, pp. 139-55); "The Ottoman Archives: A Source for 
European History," Report on Current Research of the Middle East 
Institute (Spring 1958, pp. 17-25), which is slightly updated under the 
same title in Archives (4:24, Michaelmas 1960, pp. 226-30); Notes and 
Documents from the Turkish Archives: A Contribution to the History of 
Jews in the Ottoman Empire (Jerusalem, Israel Oriental Society, 1952) ; 
and "Studies in the Ottoman Archives--I," Bulletin of the School of 
Oriental and African Studies (16:3, 195), pp. 469-501). For most of 
these studies Lewis has used the cadastral registers, which can furnish 
extensive economic and social data on particular regions. He lists also 
a number of series of documents in the Bagvekalet Argivi, in particular 
financial records, as part of a book review in the same issue of BSOAS, 
pp. 598-600. In the bibliographies of various scholarly works there are 
further lists and specifics on series of documents in the Bagvekalet 
Argivi. One of the most informative is Robert Mantran, Istanbul dans la 
seconde moitié du XVIIe siécle (Paris, Adrien Maisonneuve, 1962, pp. 641-55), 
which also carries good facsimiles of some documents. 

In the Bagvekalet Argivi, some of the records are in the form 
of defters, registers or bound volumes, which are relatively easy to 
arrange and to use, aside from problems of deciphering the various 
scripts. Series of registers deal with provincial affairs, relations with 
foreign countries, financial and tax matters of all sorts, cadastral 
surveys, administrative orders, etc. The best known series is the 
Mitihimme Defterleri ("Registers of Important Affairs"), running from 1553 
to 1905; for the second half of the 16th century and the first half of 
the 17th especially, they reflect the major concerns and actions of the 
Sultan's government. The Mthimme are described and listed, at least in 
part, in several of the above-mentioned works. Uriel Heyd stresses 
their importance for local, administrative, and legal history in "The 
Mtthimme Defteri (Register of Decrees): A Major Source for the Study of 
Ottoman Administration," in Akten des XXIV Orientalisten-Kongresses, 1957 
(Wiesbaden, 1959, pp. 389-91). In his book Ottoman Documents on Palestine, 
1552-1615: A Study of the Firman According to the Mihimme Defteri (Oxford, 
Clarendon Press, 1960), He Heyd examines more thoroughly the nature of the 
series and of the firnen (Sultan's decree), and provides good facsimiles 
along with translations. Indexes and summaries for some 80 of the 
earlier registers are available in the archives. GliSa Elezovié has 
published a summary in Serbo-Croatian of all the documents of Mtthimme 
registers 5 and 6, from the years 1564 to 1566: Iz Carigradskih Turskih 
Arhiva Mtihimme Defteri (Belgrade, Srpska Akademija Nauku, 1951). The 
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best recent description of the Mthhimme series is Chantal Lemercier- 
Quelquejay, "Une source inédite pour l'histoire de la Russie au xvi® 
siécle: Les registres des Mithimme defterleri des archives du Bag-Vekalet ," 
Cahiers du Monde russe et soviétique (8:2, April-June 1967, pp. 335-43). 

~ In addition to the thousands of bound registers in various 
series like the Mthimme, the Basvakalet Argivi houses millions of 
separate documents, emelan from the very important to the insignificant; 
only a portion of the documents have been arranged and catalogued. 
Especially for modern history, the document often becomes more pertinent 
than the register. The above-mentioned works on the archives indicate 
various classifications of documents; Sertoglu's guide is indispensable 
in this respect. A "document" listed in one of the typed (in new 
letters) or handwritten (in Arabic letters) catalogs in the archives may 
be a single small sheet of paper or may amount to a dossier with many 
enclosures. 

One classification of documents, the "Yildiz tasnifi," may 
deserve a particular word here both because of its importance and because 
it has only recently been arranged and become available to scholars. 
Sultan Abdtilhamid II (1876-1909) kept many governmental affairs under 
his direct supervision, sometimes down to the smallest detail, and in so 
doing accumulated in his Yildiz Palace documents of all sorts. After 
the revolution of 1908, the documents were taken from Yildiz and a 
large number of them have ended up in the archives. They concern all 
sorts of matters, domestic and foreign; among them, for instance, are 
papers on Abdiilhamid's immediate predecessors, on the constitution of 
1876, on the questions of Egypt and other sensitive areas of the empire 
subject to foreign intervention or occupation, on various prominent 
statesmen, including some who were intensely disliked by the sultan, on 
potentially subversive groups, etc. The Sultan's interest in collecting 
pertinent information led him to include in his dossiers some documents 
from years antedating his reign. The possibilities for research in such 
a category of documents as the Yildiz are quite interesting; yet this is 
only one of many categories of great interest. 

Although the vicissitudes of time have caused the loss of many 
registers and papers that ought to be in the Bagvekalet Argivi, there 
is still a wealth of material available, and more will become available 
as the work of arranging and indexing goes forward. Permission is 
usually granted for research in subjects before 1914, and non-Turks 
should request such permission of the Office of the Secretary-General 
of the Foreign Ministry in Ankara through the intermediary of their own 
embassy there. A trained and friendly archives staff gives much assis- 
tance to the researcher; although there may well be occasions when a 
document the researcher wants cannot be located, a surprising number can 
be found. The researcher who is prepared to spend much time with catalogs, 
some of them old ones made on rather unscientific principles, will often 
find unsuspected riches. His problems then are to decipher and understand 
the documents; although the Bagvekalet Argivi contains documents in many 
languages, the bast bulk of them are of course in Ottoman Turkish. Among 
the standard works on paleography and diplomatics are Lajos Fekete's 
Die Siyagat-Schrift in der tiirkischen Finanzverwaltung (2 vols., 
Budapest, Akademi ai Kiado, 1955), which deals with the special shorthand 
used in financial registers and offers many facsimiles; and a work in 
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Polish by Anaiasz Zajaczkowski and Jan Reychman, Zarys dyplomatyki 





osmansko-tureckiej (Warsaw, Polska Akademia Nauk, 1955). A translation 
of the latter work under the title A Manual of Ottoman Turkish Diplomatics 
has been announced for some years and ought to appear soon. 

Among the other archives in Istanbul the Foreign Ministry 
archives--Digigleri Bakanligi Hazinei Evrak--will be of particular 
interest to scholars concerned with later 19th and 20th-century history. 
Some documents dating back to the later years of the 18th century have 
been deposited here, but the Foreign Ministry was itself created only 
in 1836, and the documentation is thin before the 1850's. From the 
Crimean War period to the end of the Ottoman Empire, the foreign 
ministry records offer a good deal of interest for the domestic situa- 
tion as well as for the external relations of the Empire. The value for 
domestic history arises because of the almost constant foreign interfer- 
ence in various parts of the Empire, so that "Bosnia" or "Crete," for 
example, became international questions; it arises also because reforms 
in the Empire were of interest to the great powers of Europe. The 
documents in this archive are often in French, the language usually used 
by Ottoman ambassadors for their formal correspondence, although there 
is much in Ottoman Turkish as well--both original ambassadorial corres- 
pondence, interdepartmental correspondence, or Translation Bureau copies 
in Turkish of documents written in other languages. 

Catalog registers which the staff has available are fairly 
reliable, although occasionally a carton or dossier cannot be found or may 
be empty when it is located. The staff in charge are very helpful. They 
are, however, administrative officials of the Foreign Ministry rather than 
archivists, and have other duties besides assisting scholars, so that 
hours for research are usually limited to half a day. Permission to work 
in the Foreign Ministry Archives must be sought in the same manner as for 
the Bagvekalet Argivi. So far as this writer knows, only records up to 
1914 are usually made available for research, although a Turkish scholar 
has published in a recent article references to material of 1917-18 from 
these archives on the treaty of Brest-Litovsk. ! 

Turkish archives, especially the Bagveka&let and Topkapi 
collections, have been used by many Turkish historians and by a growing 
number of non-Turks. The results of such research, often incorporating 
complete documents from the archives in transcription or translation, 
appear in many publications. A recent example is the series of articles 
(since 1964) by Alexandre Bennigsen and Chantal Lemercier-Quelquejay in 
Cahiers du Monde russe et soviétiques, describing Turkish archival 
sources and giving document translations. Turkish scholars have published 
numerous documents, often with facsimiles. Belleten (1937 ff.), the 
quarterly journal of the Turkish Historical Society, frequently pub- 
lishes archival documents. Tarih Vesikalari, a journal devoted specifi- 
cally to publishing documents, appeared irregularly after 1941 for some 
years and again in 1961. In 1964 the Turkish Historical Society estab- 
lished an excellent new journal, Belgeler, to publish documents in its 
semi-annual issues; it has unfortunately fallen behind schedule. In 1967 
another journal,Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, also devoted to publishing 
documents, began to appear under the editorship of the Director-General 
of the Bagvekalet Argivi. Important documents or series of documents 
are thus made available by these journals to scholars everywhere. Others 
are published on occasion separately in book form, like Halil Inalcik's 
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edition of the oldest surviving cadastral register, dating from 1431: 
Hicri 835 tarihli suret-i defter-i sancak-i Arvanid (Ankara, Tiirk Tarih 
Kurumu, 1954). The volume on Ottoman-Turkish diplomatics by Zajaczkowski 
and Reychman mentioned above should have in its English edition a compre- 
hensive bibliography of published Turkish documents; the Polish edition 
already has bibliographical lists. 

Even if publication of documents from Turkish archives 
increases astronomically, the vast manuscript resources of the archives 
will continue to lure researchers. In the preface (dated 1943) to one 
of his books, Ismail Hakki Uzungargili, one of the most prolific Turkish 
historians, remarks on the difficulties of his exhausting research for 12 
years in archives where only 3 million of the approximately 30 million 
documents were classified. (Estimates of documents in the Bagvekalet 
Argivi have ranged up to 90 million, but that figure is perhaps double 
the likely total.) The situation is better now, even though difficulties 
persist, and it should continue to improve. Here is a center for research 
not only on Ottoman history but on the history of all peoples who lived 
in that empire and of the 20 modern states whose lands were once part 
of the Sultans' domains. CRoderic H. Davison, Department of History, 
George Washington University] 
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A General Survey of Southeast Asian 
Archives and Archival Material 


To aid historians both in the West and in the countries of 
Southeast Asia, this article provides data about archival collections 
related to Southeast Asia which possess valuable historical source 
materials. It is not a definitive study; the collections selected are 
only those which the writer has actually seen and inspected. 

Thailand. The National Library of Thailand is just over 
half a century old. It was founded in the year 1905 by the amalga- 
mation of several smaller state libraries. In 1926, the Royal Institute 
of Literature, Archaeology, and Fine Arts was established by royal decree, 
and since that time the National Library has been a section of the 
institute. 

The library is divided into two distict departments; the 
Department of Printed Books is officially called the Vajiravudh Library 
in memory of King Rama VI or Maha Vajiravudh, whose collection of books 
became an integral part of the Library; and the Department of Manuscripts 
is called the Vajirayan Library in memory of King Monghut. The Depart- 
ment of Books is divided into two sections: Siamese and Foreign. In 
this Department are also maps of every description. 

The Department of Manuscripts has a collection of Cambodian 
manuscripts which is probably the richest in the world. The chief 
objects of interest in the library are the magnificent lacquer and gilt 
cases in which these manuscripts are kept. The library has also an 
unrivaled collection of Siamese manuscripts, as well as many Buddhist 
prayer books and religious works. The more ancient manuscripts were 
destroyed when the Burmese invaded Siam and completely annihilated the 
capital of Ayudhya in 1767; the majority of the manuscripts date back to 
the latter part of the 18th century. 

One custom aids in the spread of knowledge. Since the turn 
of the present century, it has been customary for relatives of a deceased 
person to distribute books as souvenirs to friends who come in attendance 
at the cremation ceremonies. Although many of the books distributed at 
such occasions are purely religious, historical and literary works are 
also given away. In this way, many unknown but significant works have 
been spread among the people. 

A worthy acquisition of the National Library is the Damrong 
Collection. This collection consists of the books owned and used exten- 
sively by the late Prince Damrong (1862-1943), son of King Mongkut. The 
collection includes books in English as well as in Siamese. A complete 
list of the books in the Damrong Collection was compiled soon after World 
War II. (This list has not been published. A microfilm copy of the typed 
list is in the Library of Congress.) 

Burma. As a result of the 2500th Buddhist anniversary,in 1956, 
when Buddhists from all over the world came to attend the Sixth Buddhist 
Synod, a new and important research center was established in Burma. It 
is called the International Center for Advanced Buddhistic Studies and is 
located outside Rangoon. 
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A grant of a quarter of a million dollars from the Ford Founda- 
tion to the International Center in October 1953 aided in the purchase 
of library books and museum objects and has provided allowances for 
local research scholars and visiting professors. 

The library of the International Center has many unusual and 
lesser known manuscripts, the majority of a religious character, and 
numerous rubbings. This library also possesses a remarkable collection 
of photographs of interest to historians and archaeologists. The large 
microfilm collection contains copies of rare books of the Burmese 
Buddhist zats, or Buddhist birth stories of the Buddha. 

Located also in the Rangoon area is the Burma Historical 
Commission, which has its headquarter and archival collection at the 
University of Rangoon. This commission was established in the postwar 
years to write a detailed history of Burma, from the earliest times to 
the present. The commission has a collection of rubbings of early 
inscriptions at Pagan and other historic places in Burma, and much 
material had been microfilmed in other libraries. 

Laos. In Luang Prabang, the capital in upper Laos, there is a 
state library, which contains numerous manuscripts of some rarity. These 
are, for the most part, written records submitted by officers in the 
service of the King. Other manuscripts are written on palm leaves and 
pertain to religion, history, and language. 

Vietnam. Important to the early history of Vietnam are the 
historical manuscripts which were formerly housed for many generations 
in the Citadel in the old walled city of Hue, the recognized cultural 
center of Vietnam. They are now at the hill station of Dalat further to 
the south. These manuscripts are important for the history of the Nguyen 
Dynasty from 1802-1945. They consist mainly of reports of government 
officials to the King and date to the 18th century. It is not certain 
whether these manuscripts were written in Chinese or very old Vietnamese 
when Vietnamese used Chinese characters before Vietnamese was romanized. 
In the collection also are 700 manuscripts copied from the originals, which 
have been lost. There is a plan to produce an index to the manuscript 
collection dealing with government, administration, law, medicine, poli- 
tics, local industry, research, finance, military affairs, sociology, 
geography, culture, religion, and languages. 

Singapore. The National Library of Singapore, formerly known 
as the Raffles National Library, has a Southeast Asia room, which houses 
more than 15,000 books and bound periodicals and more than 2,000 reels 
of microfilm--mostly of books but also of some manuscript and periodi- 
cals--relating to the region. Many of these books and journals date back 
to the last century and have close links both with Thomas Raffles and 
other men connected with the early history of Singapore and with the 
library of the Singapore Institution,which was established in 1825. 

An outstanding feature of the University of Singapore Library 
is the Chinese collection. Among the work acquired for the Chinese 
collection are the following: 

Bibliography: The catalogs of public and private collections 
and the other major works on Chinese bibliography. 

Encyclopedias: The Yuan-chien lei-han, the Pei-wen-yuen-fu, 
the Pien-tzu lei-pien, the Ching-chi tsuan-ku, and the Ku-chin 
t'u-shu chi-ch'eng, the last-named being the large encyclopedia 
compiled during the beginning of the Manchu Dynasty. 
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Classics: The three collections of commentaries on the 
classics (viz. the ancient, the medieval and the modern). The 
Huang-ch'ing ching-chieh and its supplement. 

History and geography: The official and wnofficial histories 
and records, including the Hsiu-tien, the Huei-yaos, the Kiu- 
t'ung, the General Gazetteer of China and the provincial gazetteers 
of the provinces. 

Collectaneas: The Szu-pu ts'ung-kan, the Szy-pu pei-yao, the 
Szu-ku chuan-shu chen-peng, the Wan-pu wen-ku, the Ts'ungshu chi- 
cheng, and some original editions of collectaneas. 

Journals: The Yenching journal of Chinese studies, the 
Toyogakuho of Tokyo and Kyoto, the Yu-kung (ancient geography) , 
the Chih-yen (Sinology), and Shu-yuan (calligraphy) and the Kuoh- 
hwa (oriental art). 

Old editions and manuscripts: More than one hundred volumes 
of the collection fall into this category and they include Yuan 
and Ming editions and handwritten manuscripts dating from the 
Ming Dynasty, some of them unpublished. Noteworthy in the 
collection are a Ming edition copy of the Wen-Yuan Ying-hwa, the 
unpublished manuscript of the Chi-ching feng-yuan, a commentary 
on the classics, the Shu-tzu-chih t'ung-chien, ch'ang-pien, and 
a complete set of the Kuo-hwa. 

Malaysia. Most of the pre-1935 documents and manuscripts 
which survived the Japanese occupation during World War II are in the 
Colonial Office in London. The Malaysian National Archives now house 
most of the provincial and departmental records and others relating to 
the former Straits Settlements. 

Indonesia. The library of the Gedung Gadjah, also known as the 
Institute of Indonesian Culture, is the largest and most significant in 
Indonesia. It has an extensive collection of books in every field, as 
well as archival materials, files of rare Indonesian newspapers, periodi- 
cals, and manuscripts. 

Philippines. For many years the National Archives of the 
Philippines was located in the old Bilibid Prison, the former home of 
the Bureau of Public Libraries. Recently the old Spanish records were 
transferred to the new National Library building on the Luneta in the 
heart of Manila. The collection contains an estimated 11 million 
documents, of which about 80 percent are relevant to the Spanish period 
in the Philippines and the rest notarial records dating from about 1900. 
The emphasis of the collection is 19th century, but there are royal orders 
dating back to 1615. The contents of the collection is largely unknown; 
only about one-third of the total number of the bundles have been tagged 
with any sort of identification. Except for a set of royal orders, which 
is calendared, and a small group of local records, which is more or less 
indexed, there are no bibliographical aids. The old Spanish records 
contain much data about Chinese immigration during the period 1565-1898. 

The University of Santo Thomas Library is the oldest in the 
Philippines and contains many rare pieces of Filipiniana. One of its 
most valuable collections is that of the late Professor H. Otley Beyer. 
It contains about 5,000 printed volumes, 15,000 pamphlets, 3,500 prints, 
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and 5,000 manuscripts. Among them are unpublished typewritten manuscripts 
dealing with the ethnology of the Philippines, popularly known as the 
Beyer collection, and the collection of Japanese material published in the 
Philippines during the war. 

One of the places where one would least expect to find a 
valuable collection of unpublished Filipiniana is the Edinburgh 
University Library in Scotland. It has the D. M. Forbes collection of 
unprinted books and manuscripts dealing with the Philippines. 

This general survey is based on several personal trips to 
Southeast Asia; it should give some idea of the great amount of material 
that is in the archives and libraries of this region and it should also 
demonstrate the need for guides and catalogs to these collections. (Cecil 
Hobbs, Orientalia Division, Library of Congress 
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A Preliminary Listing of Published Materials 
Relating to Archives and Manuscript Collections in Asia 


I. Books and Pamphlets. 


Adyar Library, Madras. A catalogue of the Samskrit manuscripts 


Ajia 


Amrit 


Anup 


Asiat 


in the Adyar Library, by the pandits of the library. Madras, 
Pub. for the Adyar Library (Theosophical Society) 1926-28. 

2 Z6621.A23 

A descriptive catalogue of Sanskrit manuscripts in the Adyar 
Library, by K. Madhava Krishna Sarma, under the supervision of 
C. Kunham Raja. CAdyar, Madras] 1942-1966. 5 v. (The Adyar 
Library series, no. 35) Z6621.A2h2 


A preliminary list of the Samskrt and Prakrt manuscripts in 
the Adyar Library (Theosophical Society) by the pandits of 
the library. Madras, the Oriental Publishing Co., 1910. 

279 p. Z6621.M18A3 


Keizai Kenkyujo, Tokyo. Documentary materials in Asian countries; 
report of a survey by a study group of the Institute of Asian 
Economic Affairs. Tokyo, 1963. 198 p. 


Union catalogue of documentary materials on Southeast Asia. 
Tokyo, 1964. 5 v. in 2. 


sar, India. Khalsa College. Sikh History Research Dept. A 
catalogue of Persian and Sanskrit manuscripts in the Sikh 
History Research Department uptil March 31, 1962, by Kirpal 
Singh, Sikh History Research Dept. Amritsar, 1962. 147 p. 
Z6605.P4A4 





Sanskrit Library, Bikaner, India. Catalogue of the Rajasthani 
manuscripts. Bikaner, 1947. 218 p. Z6621.B58A4 





Catalogue of the Sanskrit manuscripts, prepared by C. Kunhan 
Raja and K. Madhava Krishna Sarma. Bikaner, 19444 26621.B58A42 


ic Society, Calcutta. Library. Catalogue of printed books and 
manuscripts in Sanskrit belonging to the Oriental Library of the 
Asiatic Society of Bengal. Compiled by Pandit Kunja Vihari 
Kavyatirtha, under supervision of Mahamahapadyaya Haraprasad 
Shastri. Calcutta, 1904. Z7090.ATT 
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Assfalg, Julius. Georgische Handschriften. Wiesbaden, F. Steiner, 1963. 
87 p. (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutsch- 
land, Bd. 3) Z6605.07V4, Bd. 3 


Baroda (City) Oriental Institute. An alphabetical list of manuscripts 
in the Oriental Institute, Baroda. Compiled by Raghavan Nambiyar 
Siromani. Baroda, 1942+ (Gaekwad's Oriental series, no. 97,114) 

PK2971.G3, no. 97, etc. 


Basu, Purnendu. Materials in the National Archives relating to India. 
Washington, National Archives, 1949. 11 p. (U. S. National Archives. 
Reference information circular, 38) CD3023.A35 


Beatty, Sir Alfred Chester. The Chester Beatty Library; a catalogue of 
the Armenian manuscripts. With an intro. on the history of 
Armenian art, by Sirarpie Der Nersessian. Dublin, 1958. 2 v. 
(216 p.) 


ene The Chester Beatty Library; a catalogue of the Batak manuscripts 
including two Javanese manuscripts and a Balinese painting, 
by Dr. P. Voorhoeve. Dublin, 1961. 


----- The Chester Beatty Library; a catalogue of the Persian manuscripts 
and miniatures, by A. J. Arberry, M. Minovi, and E. Blochet, 
Edited by J. V. S. Wilkinson. Dulbin, Hodges, Figgis, 19594 

Z6623.B355 
Vol. 2 by M. Minovi Cand others]. Edited by A. J. Arberry. 


----- The Chester Beatty Library; a catalogue of the Turkish manuscripts 
and miniatures, by V. Minorsky. With an introd. by J. V. S. Wilkinson. 
Dublin, Hodges Figgis, 1958. 145 p. Z26623.B357 


Bedar, Abid Raza. Catalogue of Persian & Arabic manuscripts of Saulat 
Public Library. Foreword by B. S. Kesavan. Rampur, Saulat Public 
Library, 1966. (India (Republic) Ministry of Education. Publication 
of catalogue of manuscripts scheme, 1) Z6621.R15B4 


Bengal. Secretariat. Press list of ancient documents preserved in the 
Secretariat record-room of the Government of Bengal. Calcutta, Bengal 
Secretariat Book Depot. CD2097.B4A5 





Bihar Research Society. The catalogue of the Tibetan texts in the Bihar 
Research Society, Patna. Patna [1965+ Z6621.B563T5 


Blumhardt, James F., and D. N. MacKenzie. Catalogue of Pashto manuscripts 
in the libraries of the British Isles: Bodleian Library, the British 
Museum, Cambridge University Library, India Office Library, John 
Rylands Library, School of Oriental and African Studies, Cand] Trinity 
College, Dublin. London, Trustees of the British Museum, 1965. 147 p. 

Z6605 .P97B5 
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Bombay. University. Library. A descriptive catalogue of the Arabic, 
Persian and Urdu manuscripts of the University of Bombay, by 
Khan Bahadur Shaikh' Abdu'l-Kadir-e-Sarfaraz. Bombay, University 
of Bombay, 1935. 430 p. Z6621 .B69B6 


Boyce 


A descriptive catalogue of the Samskrta and Prakrta manuscripts 
(Bhagvatsinghji collection & H. M. Bhadkamkar collection) in the 
Library of the University of Bombay, compiled by G. V. Devasthali. 
Bombay, University of Bombay, 1944. 2 v. (9,877 p.) 26621.B69 B68 


Contents. - Book 1: Technical literature. Hindu literature, 
pts. 1-3. book 2: Hindu literature, pts. 4-7. Vernacular 
literature. Jaina literature. 


» Mary. A catalogue of the Iranian manuscripts in Manichean 


script in the German Turfan collection. Berlin, Akademie-Verlag, 
1960. 151 p. (Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin. 
Institut ftir Orientforschung. Verdffentlichung Nr. 45) BT1410.B6 


British Museum. Dept. of Manuscripts. A catalogue of the Armenian 





manuscripts in the British museum, by Frederick Cornwallis 
Conybeare. Printed by order of the Trustees, London, 1913. 
410 p. 26621.B86A7 


British Museum. Dept. of Oriental Printed Books and Manuscripts. 





Catalogue of Chinese printed books, manuscripts and drawings in 

the Library of the British Museum. By Robert Kennaway Douglas. 

Printed by order of the Trustees. London, Longmans, 1877. 344 p. 
Z7059 .B86 


Catalogue of Japanese printed books and manuscripts in the Library 
of the British Museum. By Robert Kennaway Douglas. London. By 
order of the Trustees, 1898. 399 p. ZT072 .B86 


Catalogue of the Sanskrit manuscripts in the British Museum. 
By Cecil Bendall. Printed by order of the Trustees. London 
(Gilbert & Rivington] 1902. 261 p. Z6621.B86S3 


Descriptive catalogue of the Chinese manuscripts from Tunhuang in 
the British Museum, by Lionel Giles. London, Trustees of the 
British Museum, 1957. 334 p. Z7059 .B87 


Title index to the descriptive catalogue of Chinese manuscripts 
from Tunhuang in the British Museum, by E. D. Grinstead. London, 
British Museum, 1963. 41 p. 


Britton, Roswell S. Fifty Shang inscriptions. Princeton, Princeton 


Univ. Library, 1940. 78 p. PL2995 .B69 
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Buchtal, Hugo. A hand list of illuminated oriental Christian manuscripts. 


London, Warburg Institute, 1942. 120 p. ND3237.B8 
Contents - Syriac manuscripts. - Arabic manuscripts. - Coptic 

manuscripts. - Nubian manuscripts. - Ethiopic manuscripts. - 

Armenian manuscripts. - Georgian manuscripts. - Books and 


articles frequently cited (p. 110-116) 


Calcutta. National Library. The Sapru correspondence: a check-list. 
First series. Compiled by A. K. Ohdedar. Calcutta, Govt. of 
India Press, 1961. 394 p. DLC* 


Calcutta. University. Library of Bengali Manuscripts. Descriptive 
catalogue of Bengali manuscripts, by Basantaranjan Ray Urdvadvallabh 
and Basantakumar Chatteyee. [Calcutta] University of Calcutta, 
1926-1930. Z26621.C143 





Calcutta. University. Sanskrit College. Library. A descriptive catalogue 
of Sanskrit manuscripts in the library of the Calcutta Sanskrit 
college. Prepared under the orders of the government of Bengal, 
by Arishiki§a Sastri and Siva Chandra Gui. Calcutta, Banerjee 
Press, 1895-1917. 10v. inll. Z6621.C144 





Cambridge University. Library. A hand-list of the Muhammadan manuscripts, 
including all those written in the Arabic character, preserved in 
the library of the University of Cambridge, by Edward G. Browne. 
Cambridge, University Press, 1900. 40 p. Z26621.C17A6 


Ceylon. Historical Manuscripts Commission. Report. Colombo, 1933+ 
CD2097.C4A3 


Columbia University. Oral History Research Office. The oral history 
collection of Columbia University. New York, 1960. 111 p. Z6621.C725 





Deccan College Postgraduate and Research Institute, Poona, India. 
Catalogue of Sanskrit manuscripts in the Deccan College 
Postgraduate and Research Institute, Poona. Poona, 19644 (Its 
Deccan College Monograph series, 28) 26605 .S3D4 





Contents. - v. 1. Veda, edited by Madhukar Anant Mehendale. 


Deissmann, Gustav A. Forschungen und funde im Serai, mit einem 
verzeichnis der nichtislamischen Handschriften im Topkapu Serai 
zu Istanbul. Berlin, W. de Gruyter, 1933. 144 p. DR7 36. D4 


* DLC indicates uncatalogued materials in the Library of Congress 
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Descriptive catalogue of the secret and political department, 1755-1820, 
comp. by V. G. Dighe. Bombay. 652 p. (Bombay Records series) 


Deutsche morgenlandische Gesellschaft. Bibliothek. Verzeichnis der 
persischen und hindustanischen Handschriften der Bibliothek der 
Deutschen morgenlandischen Gesellschaft zu Halle a.S. Von 
meer Mahommed Musarraf-ul-Hukk. Halle a.S., 1911. 75 p. 26621.D43 


Inaug.-diss.--Halle. 


Published also without thesis note as Katalog der bibliothek der 
Deutschen morgenlandsichen gesellschaft. 2. bd. Handschriften, teil 
B. Leipzig, 1911. 


Erzurum, Turkey (City) Sanasaryan Mektebi. Catalog der armenischen 
Handschriften in der Bibliothek des Sanassarian insistutes zu 
Erzerum, von H. Adjarian. Wien, Mechitharisten-buchdr.,1900. 37 p. 
(Haupt-Catalog der armenischen Handschriften hrsg. von der Wiener 
Mechitharisten-congregation, bd. 6, heft 1) 2Z6605.A7M4, v. 6, pt. 1 


saudart, Edmond, ed. Catalogue des manuscrits des anciennes archives 
de l'Inde frangaise. Paris, Leroux; Pondichéry, Bibliothéque coloniale, 
1926-1936. 8v. CD2099.7.A5 


At head of title: Société de l'histoire de 1'Inde frangaise. 


Ghose, Sailen. Archives in India; history and.assets. Calcutta, 
Firma K. L. Mukhopadhyay, 1963. 358 p. CD2081. G45 


Gt. Brit. India Office. Library. Catalogue of the Arabic manuscripts in 
the Library of the India Office. London, Published by order of 
the secretary of state for India at the India Office, 1937+ 
Z6621.G78A7 





----- Catalogue of the Bengali and Assamese manuscripts in the Library of 
the India Office, by James Fuller Blumhardt. London, New York, 
Oxford University Press, 1924. 20 p. Z26621.G78B4 


----- Catalogue of the Hindustani manuscripts in the library of the 
India Office, by James Fuller Blumhardt. London, New York, 
Oxford University Press, 1926. 171 p. Z6621.G78H5 


----- Catalogue of the Mandalay manuscripts in the India Office Library, 
by V. FausbSll. Woking, Printed at the Gresham Press, 1897. 52 p. 
Z6621.G78P28 


At head of title: Paii Text Society. 


it. Brit. Office of Commonwealth Relations. India Office Library. 
Catalogue of the Gujarati & Rajasthani manuscripts in the India 
Office Library, by James Fuller Blumhardt. Rev. and enl. by Alfred 
Master. CLondon] Oxford University Press, 1954. 167 p. 
Z6621.G78G8 1954 
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----- Catalogue: of the Marathi manuscripts .in.the,India Qffice Library, 
by James Fuller Blumhardt.and Sadashiv Govind: Kanhere...@xford, 
published for the India Office Library at the Clarendon Press, 
1950. .-.125..p. , Z6621 ..@7 8M3 


mene Catalogue of the Malayalam manuscripts in the India Office Library, 
by Chelnat Achyuta Menon. CLondon] Oxford University Press, 1954. 
26... aoe 26605 .M3GT 


----- Catalogue of the Sanskrit manuscripts.in.the-Library of the India 
Office. London, printed by order of the Secretary of State for 
India in Council, 1887-1935. 2 v. in 4. Z6621.G78S 


----- Catalogue ofthe Tibetan manuscripts from Tun-huang in the, India 
Office Library, by Louis .de la Vallée Poussin..With-an appendix on 
the Chinese manuscripts by Kazuo Enoki. CLondon] Published for the 
Commonwealth Relations Office [by] Oxford University, Press, 1962. 
299 p. Z6605 .T5G7 


Habibublah,.A.cB. .Descriptive catalogue.of-the Persian, Urdu, and Arabic 
manuscripts-in the Dacca University Library. “Dacca, 1966..-.406 p. 


Heissig, Walther. Mongolische Handschriften, Blockdrucke, Landkarten. 
Unter, Mitarbeit von Klaus Sagaster. Wiesbaden, FR. Steiner, 1961. 
Lgl op. ..(Verzeichnis der orientalischen Handsthriften in Deutschland, 
Bd.;1) Z6605..07V4, Bd. 1 


Heyd, Uriel, ed. and tr. Ottoman documents on Palestine, 1552-1615; a 
study .of; the firman;according to the Mithhimme defteri. Oxford, 
Charendon Press, 1960... 204 p. DS224.H49. 


Hurgronje, Christian S. Katalog der malaiischen Handschriften der 
KOniglichen Hofbibliothek in Berlin. (n.p.] 1950... Z6621B52N4 


India. Histerieal Records Commission. Research and. Publication Committee. 
Post<War reorganization of archives offices in India. New Delhi, 
printed by the Manager, Govt. of India Press, 1946. 10 p. 

cD2081.A53 





India. Imperial Record,Dept..,A handbook ‘to. the records of the Government 
of India in the Imperial Record Department, 1748-1859. Calcutta, 
Govt«,of, India, Central Publication Branch, 1925..-158 p. 
ates -CD2083:A52 
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